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FINANCIISKA AGEN 3

OGSIEK 24 FRUEM, EVIDENTIRAMNIE

| POHRANU OSNOVA 24 PLACANIE

Obrazac 3. ZAGREB 1

FINANCIJISKA AGENCLJA (] 2 -08- 2024
OIB: 85821130368
Ulica grada Vukovara 70

PREDSTECAINE NAGODBE
PRIMAMJE | OTPREMA POSTE

(adresa nadleZne jedinice) {IR. RACH: ——

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-1477/2024

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv EOS Matrix d.o.o.
OIB 76674680107

Adresa / sjediste Horvatova 82, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Tme i prezime / tvrtka ili naziv VINKOVIC NEKRETNINE d.o.0.
OIB 95171464654

Adresa / sjediste Slavonska avenija 20M, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg sc postupak vodi)

Okvirni Ugovor o prodaji i ustupu potraZivanja I'3-20/2017, Dodatak 75. Okvirnog Ugovora

Iznos dospjele trazbine 1.130.79 EUR
Glavnica 1.050.00 EUR

Kamate 80,79 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

racuni. izvadak iz poslovnih knjiga, kamatni list

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom DA/ NE za iznos ___ (kn)

Naziv ovring isprave

Y



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji s¢ odnosi razluéno pravo

I7nos trazbine (kn)

Razluéni vierovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum $0 Pm}{igemvnika
Syl |
|
<

30.07.2024, Zagreb
%.
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Hrvatski Telekom d.d., Zagreb, Roberta Frangesa Mihancvica 9, OIB: 81793146560 (MB: 1414887), koje
zajedno zastupaju predsjednik Uprave i glavni direktor, Davor Tomagkovié i &lan Uprave i glavni direktor za
financije Josef Thiirregl {u daljnjem tekstu: PRODAVATEL)/CEDENT)

|

EOS Matrix d.0.0., Zagreb, Horvatova 82, OIB: 76674680107 (MB: 2358212), koje zastupaju generalni

direktor Barbara Cerinski i generalni dirextor Bernhard Melischnig (u dalinjem tekstu:
OTKUPITELJ/CESIONAR)

OTKUPITELY/CESIONAR | PRODAVATELJ/CEDENT zajedno se nazivaju Ugovorne strane;

sklopili su u Zagrebu sliededi

OKVIRNI UGOVOR O PRODAIJI 1 USTUPU POTRAZIVANJA BROJ:
F3-20/2017

{u daljnjem tekstu: Ugovor)

Okyirni ugovor broj: F3-20/2017 Stranica 1 od 12 \i.ri
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UVODNE NAPOMENE

(A) OTKUPITEL)/CESIONAR je hrvatsko drustvo, koje je registrirano za obavijanje poslova otkupa
potrazivanja te ima dugogodisnje iskustva u poslovima otkupa potraZivanja i preuzimanja dugova,

(B} OTKUPITEL)/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT su suglasni u namijeri da izvre otkup |
prijenos trabina koje su predmet ovog Ugovora sukladno nize navedenim cdredbama.

Potrazivanja/Trazbina® odnosi se na dospiela i nenaplacena potrazivanja koja se odnose na novéana
obveze, koja su prenesena ovim Ugovorom, zajedno sa svim sporednim potraZivanjima, te sredstva
ogiguranja.

Lgovor' odnosi se na ova, Ugovor o prodaji i ustupu potraZivanja.

Otkupni izngs” znati iznos koji OTKUPITELJ/CESIONAR placa PRODAVATELIU/CEDENTU za prodana i
ustupljena potrazivanja.

Duznik” bilo koja osoba koja duguje novéani iznos, na koji se odnost bilo koje potrazivanje.
“Datumn potpisivanja’ oznatava datum kada je ovaj Ugowor potpisan.

Jransakcija' svaki prijenos | prodaja Potrazivanja/Trazbina sa PRODAVATELIA/CEDENTA na
OTKUPITELIA/CESIONARA za vrijeme trajanja ovog ugovora.

CLANAK 1. PREDMET UGOVORA

1.1 Ovim ugovorom ureduju se meduschni odnosi, prava | obveze kojima PRODAVATELJ/CEDENT
prodaje | prenosi na OTKUPITELIA/CESIONARA, & OTKUPITEL)/CESIONAR  od
PRODAVATELIA/CEDENTA kupuje i preuzima trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT ima prema
svojim krajnjim kupcima - poslovnim kupcima (dalje u tekstu: Duznici).

1.2 Za vrijeme trajanja ovog Ugaovera sve Trasbine s nominalnim iznosima specificirane po gyakom
Duzniku &init ée Prilog 1. oveg Ugovora (dalje u tekslu Dodatak Ugovoru), a koji e se posebro
potpisivati zZa svaku Transzakciju izmedu PRODAVATELIA/CEDENTA i
OTKUPITELJA/CESIONARA, PRODAVATELJ/CEDENT ce OTKUPITELJU/CESIONARU sukladno
svojim poslovnim odlukama u periodu od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog Ligovora
dostavijati u elektroniékom obiiku listu TraZbina koje ce &initi Prilog 2 ovog Ugovora, a koje ima
namjeru sukladno odredbama ovog Ugovora PRODAVATELJ/CEDENT prodati | prenijeti na
OTKUPITELJIA/GESIONARA. Trazbine iz Priloga 2 e u trenutku potpisa Dodatka Ligovora od obje
ugovorne strane biti prodane | prenijete od strane PRODAVATELIA/CEDENTA, te kupliene [
preuzete od strane OTKUPITELIA/CESIONARA.

1.2 Potpisom ovog ugovora PRODAVATELJ/CEDENT ne preuzima obvezu prodaje | prenoden|a
trazbina 1. sklapanja Dodatka Ugovoru u bila kojoj vrijednosti dok se OTKUPITELJ/CESIONAR
obvezuje preuzeti i kupiti sva potrazivanja/traZbine kaje PRODAVATELJ/CEDENT sukladno svojim
poslovnim odlukama zell prodati i prenijeti na OTKUPITELJA/CESIONARA.
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1.4 U slutaju da PRODAVATELJ/CEDENT odlugi suradivali s vide otkupitelja, dospiela potraZivanja po
jednam duzniku biti ¢e prodana jednom otkupitelju, bez ikakvih podjela dugovanja jednog duznika
na vise otkupitelja.

Clanak 2.

TRAZBINA

2.1 PRODAVATELJ/CEDENT potpisom ovog Ugovora potvrduje, te Ugovorne strane sporazumno
utvrduju da svaki od pojedinih Dunika i svako od pojedinih potraZivanja koji budu navedeni u
Dodatku Ugovora, a koji zajedno predstavijaju Trazbinu koja je predmet ovog Ugovora, ima
kumulativno ispunjene sliiedece karakteristike:

a)
b)

c)

d)

f

a)

h)

(f

PotraZivanje stvarno postaji;
PRODAVATELJ/CEDENT je iskljudivi imatelj odnosno nositel] prava potraZivanja;

Nikakva dalinja odobrenja, suglasnosti ili radnje od strane PRODAVATELJA/CEDENTA,
Duznika ili tre¢e osobe, bilo koje wrste nisu, niti ée biti potrebre za valjano sklapanje,
provedbu i ispunjenje ovog Ugovora od strane PRODAVATELIA/CEDENTA:

PotraZivanja nisu opterecena, te sa njima nije ni na koii nadin raspolagano, odnosne na
njima ne postoje nikakva prava ili tereti u korist PRODAVATELIA/CEDENTA ili trecih
osoba, koja bi po sklapanju ovog Ugovora na bilo koji nadin opterecivala ili umanjivala
prava OTKUPITELIA/CESIONARA, potraZivanja nisu prestala uslijed ispunjenja, prijeboja,
otpusta duga, sjedinjenja, nemoguénosti ispunjenja, nastupa raskidnog uvjeta ili kojeg
drugog razloga;

Cesija koja je predmet ovog Ugovora potpuno je slobodna, pravno moguéa i dopustena, te
U svezi s njima ne postoje prava treéih osoba koja na bilo koji natin sprecavaju ili
ogranicavaju predmetnu cesiju, a osobite da PRODAVATELJ/CEDENT i Duznik nisu
ugovorili kako ovaj uopte nece modéi prenijeti trazbinu na drugoga ili da je nece moéi
prenijeti bez Duznikova pristanka, a da takay pristanak nije dan;

DuZnici su na osnovi dostavijenih podataka PRODAVATELIA/CEDENTA odredeni ili
adredivi (nisu nepoznatog OIB-a ifil maticnog broja ili MBS te adrese);

Naplata predmetnih potrazivanja nije vrena u ovrinom postupku pred nadleznim
sudom ili javnim biljeznikom, a niti su trazbine prijavijene u predstetajnom ili steéajnom
postupku

Trazbina je od Dunika koji nisu brisani iz sudskog ili drugog odgovarajuceg registra
nadleznog tijela

TraZbina je nastala prije otvaranja predstecajnog il stetajnog postupka , a rok za prijavu
trazbina nije istekag

Vezane uz naplatu, visinu i//li postojanje bile kojeg od predmetnih potrazivanja, u trenutku
otkupa, PRODAVATELJ/CEDENT jamé&i da prema viastitom saznanju nema otvorene-
nerijesens prituzbe.
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2.2

2.3

2.4

25

26

2.7

U sluéaju da na listi potraZivanja navedenih u Prilogu 2 ovog Ugovora OTKUPITELI/CESIONAR
utvrdi da pojedina potrazivanja ne zadovoljavaju karakteristike iz stavka 2.1. ovog &lanka Ugovora,
OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo odbiti otkup tih Traibina. U tom slucaju te obavijestiti
PRODAVATELJA/CEDENTA o TraZbinama koje nisu pocobne za otkup kao i razlozima odnosno
karakteristikama koje ova potraZivanja ne ispunjavaju.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju, a OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje u svakom
polugodidnjem razdoblju tijekom trajanja ovog ugovora otkupiti Trazbine iz €1.1.5t.1. ovog ugovora
maksimalno do nominalne vrijednosti Trazbina ponudenih na prooaju od strane
PRODAVATELJA/CEDENTA,

Osporavanje otkupa dijela Trazbine moguce je iskljutivo do ugovorenog roka uplate otkupnog
iznosa, a nakon uplate otkupnog iznosa smatra se da je OTKUPITELY/CESIONAR pristac na otkup
svih Trafbina specificiranih u Prilogu 2, te PRODAVATELJ/CEDENT nije obvezan pristati na
eventualne naknadne reklamacije, te povrat odnosno re-otkup takvih potrazivanja .

Ako OTKUPITELJ/CESIONAR ne specificira dio trazbina koje odbija otkupiti, a niti uplati otkupni
iznos u ugovorenom roku, pada u zakadnjenje s ispunjenjem novéane obveze na ime otkupnog
iznosa obratunatog na ukupan iznos potraZivania iz Priloga 2 ovog Ugovora.

U sluaju nastupa okolnosti iz prethodnog stavka PRODAVATEL)/CEDENT e obavijesti
OTKUPITELJA/CESIONARA da u dodatriom roku od 15 dana podmiri svoju novéanu obvezu pod
prijetnjom raskida ugovora. Ukoliko i u naknadnom roku od 15 dana OTKUPITEL)/CESIONAR ne
uplati otkupni iznos, potpisom ovog ugovora obvezuje se platiti ugovornu kaznu u visini od 10% od
iznosa obraunate otkupne cijene prema Prilogu 2 ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da s prenesenom Trazbinom na CESIONARA prelaze i sva
sporedna prava, kao §to su u prvom redu pravo prvenstvene naplate, hipoteka, zaloZzno
pravo, prava iz ugovora s jamcem, pravo na kamate, ugovornu kaznu, prava iz isprava kojim
se osigurava naplata potraZivanja (mjenica, zaduZnica, izjava o zaplijeni place | ostalih
primanja)isl

Clanak 3. OTKUPNA ClJENA

3.1

3.2

3.3.

Ugovorne strane suglasno ugovaraju otkupnu cijenu za TraZbinu iz Elanka 1. ovog Ugovora,
koje ne prelaze starost od 220 dana od datuma dospijeca na dan preuzimanja svih prava, u
iznus-riﬁednusti nominalnog iznosa prodanog potraZivanja definiranog u svakom
Dodatku Ugovora. Otkupna cijena ¢e se primjenjivati i na sve Dodatke Ugovora koji budu
sklopljeni tijekom trajanja ovog Ugoveora.

OTKUPITELI/CESIONAR se obvezuje platiti otkupni iznos iz prethodnog stavka u roku od 7
(sedam) dana od dana kad je PRODAVATELJ/CEDENT dostavio TKUPITELUU/CESIONARU
u elektronitkom obliku specifikaciju potrazivanja prema sadrZaju navedenom u Prilogu 2
ovog Ugovora.

PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje, ukoliko u prethodno navedenom roku iz totke 3.2.
ovog Ugovora odnosno sve do uplate otkupnog iznasa, primi bilo koju uplatu od strane
Duznika s osnove podmirenja Trazbine, bez odgode, obavijestiti OTKUPITELIA/CESIONARA,
o istom, te izvrditi u roku od 7 (sedam) radnih dana povrat OTKUPITELJU/CESIONARU
diiela uplacene otkupne cijene koja se odnosi na Trazbinu koju je podmirio Duznik u roku iz
prethodnog stavka.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7,

3.8,

Ugovomne strane suglasno utvrduju da se dan potpisa svakog Dodatka ugovora smatra dan
kada je prodaja odnosno otkup TraZbina izvrien. Specifikacija dospjelih nenaplaéenih
potraZivanja s stanjem na dan uplate sastavni je dio Dodatka Ugovora, a koji se ugovorne
strane obvezuju potpisati. Dodatak Ugovoru je ujedno i potvrda o prijenosu trazbina sa
PRODAVATELJA/CEDENTA na OTKUPITELJA/CESIONARA.

Danom prodaje potraZivanja svi rizici vezani za otkupljena potraZivanja iz prethodnog stavka
prelaze na OTKUPITELIA/CESIONARA bez prava regresa ifili prava na povrat ovih
potraZivanja, iz bilo kojih razloga, na PRODAVATELIA/CESIONARA.

PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje svaku uplatu keju primi od Duznika nakon uplate otkupne
cijene odnosno izvisenog otkupa proslijediti na ratun OTKUPITELIA/CESIONARA. Ovaj prijenos
Ce se wriiti u dva isplatna ciklusa 05.-0g i 25.-0g u kalendarskom mjesecu. Za svaki prijenos ovih
novéanih - sredstava PRODAVATELI/CEDENT ¢e sastaviti specifikaciju | dostaviti je
OTKUPITELJU/CEDENTL.

OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje polugodisnje tijlekom trajanja ugovora obavijestit
PRODAVATELJA/CEDENTA o naplaGenim trazbinama koji su bili predmet prodaje potrazivanja.

Za osiguranje placanja novianih obveza po ovom ugavoru OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se
istovremeno s potpisom ovog ugovora dostaviti PRODAVATELU/CEDENTU dvije bjanko
zaduZnice javnobiljeznicki potvrdene (solemnizirane) svaku do 1.000.000,00 kn.

Clanak 4. DOKUMENTACIA

4.1

42

4.3

44

PRODAVATELJ/CEDENT ¢e prijepis ratuna (faktura) kojima dokazuje svoju trazbinu, a koji su
potrebni radi neometanog ostvarenja prava iz Trazbine predati OTKUPITELJU/CESIONARU u
elektronitkom obliku ili omoguciti pristup dokumentaciji najkasniie u roku od 15 (petnaest) dana
od dana potpisivanja svakog Dodatka Ugovora.

Pored ratuna iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT obvezuje se prema potrebi i po
zahtjevu OTKUPITELIA/CESIONARA dostaviti ugovore sklopliene s Duznicima kao i sve druge
podatke kao $to su podaci o; QIB-u, MB-u ili MBS-u, adresama Du#nika, kao | eventualna sredstva
osiguranja potraZivanja (zaduinice, mjenice, izjavi o zaplieni place i sl) koje
PRODAVATEL!/CEDENT ima na raspolaganju vezano uz Trazbinu.

PRODAVATELJ/CEDENT de dokumentaciju iz prethodnog stavka dostaviti ili omoguéiti dohvat
dokumenata OTKUPITELU/CESIONARU u obliku elektronitkog zapisa, osim sredstava
osiguranja, koje ce CEDENT predati CESIONARU u izvorniku. Na zahtjev
OTKUPITELJA/CESIONARA, u pojedinatnom predmetu kaji ée OTKUPITEL/CESIONAR dostavit
PRODAVATELJU/CEDENTU putem elektronitke poste, PRODAVATEL/CEDENT se obvezuje
najkasnije u roku od 3 (tri) radna dana po primitku zahtjeva dostaviti ili omoguciti dohvat
dokumenata OTKUPITELIU/CESIONARU za trafene podatke odnosno dokumente kojima
PRODAVATELJ/CEDENT raspolaze.

U sluéaju da PRODAVATELI/CEDENT u bilo kojem trenutku nakon predaje dokumentacije iz
totke 4.2 ovog Ugovora naknadno stekne bilo koja saznanja ifili dokumente vezana uz
Trazbinu, a koje vec nije dostavio OTKUPITELJU/CESIONARU, obvezuje se bez odgode predati ih
OTKUPITELJU/CESIONARU.
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Clanak 5. OBVEZE CEDENTA

51 PRODAVATELJ/CEDENT ce bez adgode obavijestiti OTKUPITELIA/CESIONARA o bilo
kojem dogadaju ili okolnosti za koju se mozZe razumno otekivati da bi mogla imati negativni
uéinak na provodenie bilo kojeg prava iz Trazbine.

57 PRODAVATELJ/CEDENT je potpisom ovog Ugovora suglasan da se sva prava iz Trazbine ili
osiguranja koja se odnose na Trazhinu bez odgode | bez svakog daljnjeg dopuitenja, uvieta
ili suglasnostl PRODAVATELIA / CEDENTA, istog opsega i sadrzaja, uknjize i/ili registriraju
naimeiza xorist OTKUPITELIA/ CESIONARA, upisom u odgovarajuci javni ili bilo kaji drugi
registar, odnosna na drug pravovaljani nacin, uz pridrzaj istog prava prvenstva koje e imao
PRODAVATELJ/CEDENT.

Clanak 6. OBAVIJEST O CESUI

6.1 OTKUPITELI/CESIONAR ¢e odmah nakon cklapanja Dodatka Ugovora, a najkasnije u roku
od 7 dana od dana sklapanja Dodatka Ugowvora, © svom trogku U Ime
PRODAVATELIA/CEDENTA obavijestiti svakog DuZnika navedenog u specifikaciji iz Dodatka
Ugovora © izvrSenom prijenosu Trazbine (Obavijest o cesiji), u dijelu koji se na pojedinog
Duinika odnosi sa sadrzajem koji Ce definirati PRODAVATELJ/CEDENT, te dostaviti
OTKUPITELJU/CESIONARL.

62 OTKUPITEL)/CESIONAR obvezuje se dostaviti PRODAVATELJU/CEDENTU dokaz o poslanaj
obavijesti u obliku potvrde isporutitelja postanskih podiliki o zaprimljenim i poslanim
obavijestima Duznicima.

Clanak 7. ZASTITA PODATAKA

71 OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje sa svim podacima vezanim uz Trazbinu koje je saznao
od PRODAVATELIA/CEDENTA, postupati u skladu sa mjerodavnim propisima O zastii
tajnosti  podataka | drugim pozitivnim propisima, e koristiti ih iskijuivo u svrhu pstvarenja
prava iz TraZbina.

Clanak 8. TAINOST

8.1 Ugovorne strane se obvezuju sadrza| ovog Ugovora Cuvati u strogoj tajnosti | 10 vremenskl
neograniceno. Obveza tuvanja poslovne tajne osobito se odnosi na poslovne rezultate,
rezultate istraZivatkog rada, necbjavijena financijska izvjesca, strateske odluke, podatke 0
tehnologiji, kadrovskoj strukturi, financijskom poslovanju, poslovnim  kontaktima, popis
klijenata ili dobavljaca, poslovne ugovore, marketiniki plan ili bilo koju drugu informaciju koju
su ugovorne strane tijekem ovog poslovnog odnosa saznale, 8 zbog Gijeg bi otkrivanja
neovlasteno] osobi mogle nastupiti teske posliedice za gospodarske interese druge ugovorne
etrane. Od navedene cbveze tuvanja poslovne tajne iskljuteni su podaci o predmetu |
sadrzaju ovog Ugovora, koje |8 podatke OTKUPITEL/CESIONAR ovlasten davati Duznicima,
a po potrebi i trecim osobama u postupcima naplate | razbine,
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8.2 U slugaju kréenja obveze iz prethodnog stavka ugovorna strana koja krii obvezy, obvezuje

& naknaditi drugoj ugovomnoj strani ukupnu Stetu koju ova trpi kao rezultat neoviastenog
otkrivanja bilo koje povierljive informacije.

Clanak 9.  OBAVIJEST]

9.1

9.2

Sve obavijesti ili ostala kerespondencija temeljem ili u vezi s ovim Ugovarom bit ée vriena
elektronitkom postom ili faksom, Obavijest ¢e se smatrati uruéenom kada |e primijena od
druge strane. Medutim, obavijest predana u skiadu s gore navedenim, koja je primljena na
neradni dan u mjestu primitka smatrat ée e predanom tek na sliededi radni dan u tom
mjestu.

Adresa i broj faksa svake strane za sve obavijesti temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom su
kako slijedi:

Za PRODAVATELJA/CEDENTA:

Naziv: Hrvatski Telekom dd.,

Odjel za financijske odnose s korisnicima
Ulica Grada Vukovara 23, 10 000 Zagreb
Adresa e-poste: goran.markovic@t.ht.hr
Faks: 01 4983911

n/r. Goran Markovié

£a OTKUPITELJIA/CESIONARA:

Naziv i adresa: EOS Matrix d.0.0., Horvatova 82, 10 010 Zagreb
Adresa e-posta; b.cerinski@eos-matrix.hr

Faks: 01 6407 109

n/r: Barbara Cerinski

Clanak 10. DJELOMICNA NISTETNOST

10.1

10.2

Ako se bilo koja odredba ovog Ugovora pokae nistetnom ili neprovedivom, ostale odredhe
ovog Ugovora ce se u cijelosti primjenjivati i izvréavati.

U sluéaju nigtetnosti il neprovedivosti jedne ili vide odredaba ovog Ugovora, ugovorne
strane ¢e odmah pristupiti zamjeni nistetnih ili neprovedivih odredaba drugima, vodedi pri
tome ratuna o tom da ze izmijenjenim odredbama postigne isti stupan; zadovoljenja
interesa ugovornih strana, ali na nacin koji je dopusten.

Clanak 11, IZMJENE | CJELOKUPNOST SPORAZUMA

11:1

Ovaj Ugovor predstavija cielovit sporazum ugovornih strana u svezl ovog predmeta te
zamjenjuje | stavlja izvan snage sve prethodne dogovore, usmene |lj pisane, postignute
izmedu ugovormih strana glede predmeta ovoga Ugovora. Nikakve izmjene ili dopune ovog
Ugovara neée biti valjane i obvezujuce ako nisu saéinjene u pisanom obliku,
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Clanak 12. MJERODAVNO PRAVQ

121 Naovaj se Ugovor primjenjuje materijaino pravo Republike Hrvatske kao mierodavno.

Clanak 13. RIESAVANIE SPOROVA

13.1  Ugovorne strane su suglasne da ce sve sporove koji bi mogli proizadi iz il u svezi 5 ovim
Ugovorom, §to ukljuCuje sporove u svezi pravnog ucinka, valjanosti ili raskida ovog
Ugovora ugovorne strane poku&ati rijeiti mirnim putem, a u sluzaju da to ne bude moguce,
za spor ¢e biti nadlezan stvamo nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 14. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

141  Ovaj Ugovor sklapa se na cdredeno yrijeme od 2 (dvije) godine.

14.2 Svaka ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti 5 trenutnim ucinkom
u slutaju ako druga ugaovarna strana nastavi s povredom, odnosno neizvréavanjem svojih
obveza navedenin u ovom Ugovoru ifili Narudzbenici i/ili ne otkloni posliedice nastalih
povreda u roku od 15 (petnaest) dana nakon dostavljanja pisane obavijesti u kojoj se ta
povreda navodi,

143 O raskidu, odnosno otkazu ovog Ligovora potrebno je pisanim putem, obavijestiti drugu
ugovornu stranu. |zjava o raskidu, odnosno otkazu dostavija se preporucenom posiljkom s
povratnicom, na adresu ugovorne strane ravedenu u ovom Ugovoru,

14.4 Ako nakon sklapanja ovog Ugovora nastupe okolnosti koje onemogucavaju ispunjenje
obveze OTKUPITELI/CESIONAR ima pravo zatraditi otkaz Ugovora prije isteka roka trajanja
ovog Ugovora. U sluCaju otkaza primjenjuje se otkazn rok od 90 dana. Tijekom trajanja
otkaznog roka OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se otkupiti prema uvjetima iz ovog
Ugovora sva potraZivanja koja mu ponudi PRODAVATELJ/CEDENT tijekom trajanja
otkaznog roka.

145 | slutaju raskida Ugovora zbog neispunjenja cbveza po ovom Ugovory,
OTKUPITEL)/CESIONAR se obvezuje isplatiti PRODAVATELIU/CEDENTU ugovornu kaznu
u visini mjeseénog iznosa obracunate otkupne cijene posijednje mjesetne prodaje
koja prethodi raskidu ovog Ugovora.

146 Ugovorne strane su suglasne da se u slutaju otkaza ili raskida Ugovora pravne posljedice
otkaza ne odnose na ved izvrsenu prodaju odnosno izvrien otkup i ustup potrazivanja.

Clanak 15. PROMJENA UGOVORNIH STRANA

15.1  Ovaj Ugovor obvezuje i univerzalne slijednike ugovornih strana.

Clanak 16. NASLOVI

16.1 Naslovi nad pojedinim odredbama sadrzanim u ovormn Ugovoru sluZe samo u zyrhu lakseg
snalazenja | nemaju znacenje za odredivanje sadrzaja tih odredbi
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Clanak 17. STUPANJE NA SNAGU

17.1. Ovaj je Ugovor saCinjen u 2 primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 1
primjerak.

17.2, Ugovorne strane su ova] Ugovor procitale | u znak njegova razumijevanja i prihvaéanija,
viastoruéno ga potpisuju. Ovaj Ugovor stupa na snagu odmah po potpisu obje ugovorne
strane.

PRODAVATELJ/CEDENT: ) OTKUPITELJ/CESIONAR -
Hryatski Telekom d.d. I

i m I _u rvatski
%, III '#‘“'1: rr[s:l_:{{:[.ﬂ
e iy T maErT Talkeko nd.d,
Davor Tomaskovié | /121 "CEO
S |, Zat r§.-3 CE
Predsjednik Upraveli glavnl direkter

Bemhard Melisthnig
Generalni direktor

{ il 13 \
U Zagrebu, dana _f%f‘:_tfj;i s Pf\ ’ U Zagrebu, dana"g r "@_.@ﬁ -
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PRILOG 1 - _DODATAK OKVIRNOM UGOVORU O PRODAII USTUPU POTRAZIVANJA BR.: _OD _

Prodavatelj/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.

Q1B 81793146560

Zagreb, Roberta Frangesa M thanoviéa 9

Otkupiteli/ Cesionar.

Redni Sifra MNaziv [

broj  duinika Ime i prezime

Prodavatelj/Cedent i Otkupitelj/Cesionar suglasno utvrduju da je za sva potraivanja navecena u ovom
Dodatku Otkupitelj/Cesionar isplatic otkupnu cijenu, a &ime je izvrsen otkup potraZivanja od strane
Otkupitelja/Cesionara te izvrsen prijenos ovih potraZivanja na Otkupitelja/Cesionara s canom potpisa
ovog Dodatka.

FROED ;s st
Prodavatelj/Cedent: Otkupitelj/Cesionar:
Hrvalski Telekom d.d. EQS Matrix d.0.0.
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PRILOG 2 - SPECIFIKACUA POTRAZIVANJA PONUBENIH NA PRODAJU

Prodavatel/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.
OIB 81793146560
Zagreb, Roberta Frangesa Mihanoviéa 0

Specifikacija potraZivanja ponudenih na prodaju temeljem
Okvirnog Ugovora o prodaji i ustupu potraZivanjabr._____od
na dan

Datum

ratuna

Molimo uplatu otkupnog iznosa na transakcijski ratun Hrvatskog Telekoma d.d. br.: . urokuod

sedam dana od dana dostave ove specifikaciie u skladu s Okvirnim Ugovorom o prodaji i ustupu
potrafivania.

Prodavatelj/Cedent:
Hrvatski Telekom d.d.
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75. Dodatak Okvirnom Ugovoru
i ustupu potraZivanja br. F3-20/2017 od 27.10.2017 i Aneksa ugovora 5 od 03.03.2024.

Prodavatelj/Cedent:
HRVATSKI TELEKOM d.d.
OIB 81793146560
Zagreb, Radnicka cesta 21
<oje zastupa Branimir Spaji¢, direktor Odjela za Financijske odnose s korisnicima

Otkupitelj/Cesionar:
EOS MATRIX d.o.0.
OIB 76674680107
Zagreb, Horvatova 82
Koje zastupa Barbara Cerinski, generalni direktor
Bernhard Melischnig, direktor
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EQS Matrix d.o.o.

@
Horvatova 82 m o
10010 Zagreb
QIB: TeE74680107

lzvod iz poslovnih knjiga na dan 01.07.2024.

DUZNIK; VINKOVIC NEKRETNINE D.0.0.
ADRESA:
OIB: 95171464654

PARTIJA: 11010-100000120003

Nepladena dospjela glavnica Meplacena ugovorna kamata Ostali trodkovi Zatezne kamate Ukupno
1.050,00 EUR 0,00 EUR 0,00 EUR 80.79 EUR 1.130.,79 EUR
(7.911,22 HRK) (0,00 HRK) (0,00 HRK) (608,71 HRK) (8.519,54 II._.....”_.
Fiksni tetaj konverzije: 1 EUR = 7,53450 HRK

*Obracun sastavljen sukladno &l 7. Zakona o interventnim mjerama

Zagreb, 11.07.2024. godine

s . EOS MATRIX d.o.o.
AGREB 18



Otkupljena glavnica 31.10,2023 15.11.2023 8O0 EUR R = A~
Date MName Amount Rate Nr days Balance Begin date End data Interesl| Customer ID second Debtor nams
31.10.2023| Otkupliena glavnica 80O EUR 15.11.2003 SEE..J M_ % L a:m. - 4H___,,._Mnm&%
31,12,2023 Legal ﬂﬂMM 9.07 EUR 12,0000 48 16.11.2023 P hm._um__““%m b xmmqﬁﬂmﬂﬂ%
30.06.2024 Lega) _ﬂ wh“u_w 37.4 EUR 12,5000 182 01.01.2024 p— A_M._%_h_%m. zmxmmh__ﬂﬂocr.‘__qm
31.07.2024 kaa ey §.24 EUR 12,2500 31 01.07.2024 - QE__”H%L%MH p— qﬂ__ﬂmn_m._,%
Debi Date Due Date Debt amount
Otkupljena glavnica 06.11.2023 21.11.2023 450 EUR
Date Mame Amount Rata Mr days Balanca Bagin date End date Interest| Customer ID sacand Diebtor narme:
06.11.2023| Otkupljena glavnica 450 EUR 21.11.2023 SEE__M%_U_%_,M zm:mm4ﬂ__ﬂmﬂ%
31.12.2023 Lo _ﬂ_.”__,m_mm_w 5.92 EUR 12,0000 40 22.11.2023 pr—— ._AM_%_..“DH_W. zmxmmqﬂ_*ﬂmﬂ&%
30,06,2024 KGRl Sy 28.05 EUR 12,5000 182 01,01.2024 PROVRT G o [ i
31.07.2024 Legal ﬂ.ﬂwmﬁ 4.68 EUR 12,2500 31 01,07,2024 F— __M%h_ﬁw e xxmqﬂ__ﬂ_mo% %
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REPUBLIKA HRVATSKA
Trgovacki sud u Zagrebu
Zagreb, Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 11
St-1477/2024
REPUBLIKA HRVATSKA

RJESENJE

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, po sucu pojedincu Lovri Sardelicu, u
predstetajnom postupku u povodu prijedloga duznika kao predlagatelia VINKOVIC
NEKRETNINE d.o.0., OIB 95171464654, Zagreb, Slavonska avenija 20M, kojeg
zastupa punomocnik Juraj Blazi¢ko, odvjetnik u Zagrebu, dana 2. srpnja 2024.

rigsio je

l. Otvara se predsteiajni postupak nad duZnikom VINKOVIC NEKRETNINE
d.o.o., OIB 95171464654, Zagreb, Slavonska avenija 20M.

Il. Za povjerenika predstecajne nagodbe imenuje se Anita Veli¢ Fabijani¢ iz
Zagreba, Dubrava 116, OIB 89982909908.

M. Pozivaju se vjerovnici duznika predlagatelja VINKOVIC NEKRETNINE d.o.0.,
QIB 95171464654, Zagreb, Slavonska avenija 20M, da u roku od 21
(dvadesetjedan) dan od dana dostave ovog rieSenja na stranici e-Oglasna
ploéa, prijave svoje trazbine nadleZnoj jedinici Financijske agencije na
propisnom obrascu.

IV. Poziva se duZnik i povjerenik predste¢ajne nagodbe, u roku od 30 (trideset)
dana od dana dostave tablice prijavljenih trazbina, dostaviti Financijskoj agenciji
pisano oéitovanje o svakoj prijavljenoj traZbini, uz obveznu naznaku iznosa za
koji se traZbina osporava i razlog osporavanja.

V. Pozivaju se vjerovnici, da u roku od 15 (petnaest) dana od dana dostave
otitovanja o prijavljenim trazbinama duZnika i povjerenika, ospore prijavijene
trazbine koje smatraju nepostojec¢im, uz obveznu naznaku iznosa za koji se
traZbina osporava i razloga osporavanja.

VI. Poziva se Financijska agencija objaviti na mreZnoj stranici e-Oglasna ploca
sudova u roku od tri dana:

- od dana isteka roka za prijavu traZbine, tablicu prijavljenih traZbina zajedno
s prijavama traZbina i ispravama

- od dana isteka roka za otitovanje duZnika i povjerenika ako je imenovan o
prijavljenim trazbinama, o&itovanje o prijavijenim trazbinama, odnosno
podatak da ocitovanje nije dostavljeno
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- od dana isteka roka za osporavanje traZzbina, tablicu osporenih trazbina u
kojoj e navesti sve traZbine koje je osporio duZnik, povjerenik ili vjerovnik.

VIl.  Ako je prijava traZbine, ofitovanje o prijavljenim traZzbinama ili osporavanje
traZzbine primljeno nakon objava iz totke VI. izreke ovog rjesenja, poziva se
Financijska agencija sastaviti dopunu tablica i zajedno s prijavom traZbine,
ocitovanjem o prijavljenim trazbinama ili osporavanjem traZbine i ispravama
objaviti na mreznoj stranici e-Oglasna plo¢a sudova najkasnije prvoga dana
nakon primitka.

VIll. Poziva se Financijska agencija dostaviti sudu cjelokupnu primljenu
dokumentaciju u papirmatom obliku u roku od tri dana od isteka roka za
osporavanje traZbina, a naknadno primljenu najkasnije prvoga dana nakon
primitka.

IX.  Poziva se duZnik da vjerovnicima i povjereniku omoguéi uvid u isprave iz kojih
proizlaze trazbine navedene u popisu imovine i obveza.

X. Pozivaju se duZnikovi duZnici da svoje dospjele obveze bez odgode ispunjavaiju
duzniku.
Xl.  Pozivaju se vjerovnici, duznik i povjerenik pristupiti na rogiste radi ispitivanja

trazbina dana 30. listopada 2024. godine u 13,00 sati, u prostorijama
Trgovackog suda u Zagrebu, Zagreb, Trg Johna Fitzgeralda Kennedyja 11,
soba 200 (1. kat).

Xll.  RjeSenje o otvaranju predstecajnog postupka upisat ¢e se u nadleZznom registru,
kao i u javne knjige, registre, upisnike i oéevidnike u kojima je duZnik upisan kao
nositelj nekog prava.

Xll.  Rjesenje o otvaranju postupka predsteajne nagodbe dostavit ée se
Financijskoj agenciji.

ObrazloZenje

DuzZnik je podnio ovom sudu na temelju odredbe ¢l. 16. i 25. st. 1. Ste&ajnog
zakona (,Narodne novine" broj 71/2015, 104/17, 36/22 i 27/24: dalje: SZ) prijedlog za
otvaranje predstecajnog postupka.

2: DuZnik je dostavio sudu: popis imovine i obveza duZnika s prilozima (list 14-21
spisa), potvrdu o uplati predujma (list 22 spisa), o&evidnik svih osnova za plac¢anje bez
specifikacija naplate (list 23-25 spisa), potvrdu o blokadi raéuna i novéanih sredstava
ovrsenika (list 26 spisa), izjavu o broju zaposlenih (list 27 spisa), godi$nji financijski
izvjestaj poduzetnika za 2024. godinu sa prilozima (list 28-52 spisa), knjigovodstvena
kartica (list 53 spisa), otvorene stavke (list 54-59 spisa), Ugovor o financijskom
leasingu broj 10/420/23 (list 60-61 spisa), preslika prometne dozvole (list 62-63).

3. Iz potvrde o blokadi rauna i novéanih sredstava ovrienika (list 26 spisa) i
ocevidnika svih osnova za placanje bez specifikacija naplate (list 23-25 spisa) proizlazi
da je na dan 18. lipnja 2024. na raunima i novéanim sredstvima duZnika evidentirana
blokada u trajanju od 70 dana zbog nepodmirenih osnova za plaéanje evidentiranih u
Ocevidniku redoslijeda osnova za placanje, te da su nepodmirene obveze na taj dan
iznosile ukupno 54.169,53 eur. Obzirom da je prijedlog za otvaranje predstecajnog

2



St-1477/2024

postupka podnesen 31. svibnja 2024. kod duZnika nije ostvaren razlog iz ¢l. 6. st. 2.
5Z-a, vet je ostvaren predstecajni razlog iz €l. 4. SZ-a buduéi da je u trenutku
podno&enja prijedioga duznikov raéun bio u blokadi 52 dana.

4. Duznik je kao podnositelj primjenom odredbe &l. 26. SZ-a uz prijedlog dostavio
i financijske izvieStaje u skladu sa Zakonom o racéunovodstvu koji nisu stariji od tri
mjeseca od dana podnosenja prijedloga za otvaranje predstecajnoga postupka (list 28-
52 spisa) te izjavu o broju zaposlenih (list 27 spisa) na zadnji dan u mjesecu koji
prethodi danu podno$enja prijedioga. Dostavio je i izragun visine prosjecnin mjesecnih
troékova redovnog poslovanja, koji prema navodima duznika iznose 18.717,00 eur
mjesecno (list 20 spisa). Duznik je, u skladu s odredbom &l. 28. st. 1. SZ-a dostavio |
dokaz o tome da je predujmio troSkove predstecajnog postupka (list 22 spisa).

5 Zbog navedenog, temeljem odredbe &l. 33. st. 1. SZ-a, a u vezi s odredbom Cl.
4. SZ-a, sud je donio rieSenje o otvaranju predsteéajnoga postupka (tocka l. izreke
ovog riesenja).

6. Odluka iz tocke Il. izreke ovog rieSenja temelji se na odredbi €l. 33.st. 2. 5Z-a.
|zbor povjerenika obavijen je metodom slu€ajnog odabira u skladu s odredbom &l. 84.
st. 1. u vezi s odredbom &l 23. st. 3. SZ-a.

7. Odluke iz toéke IIl. — V. i toéke IX. — X|. izreke izreke ovog rieenja temelje se
na odredbama é&l. 34. st. 1. SZ-a kojima je propisan obvezatan sadrZaj rieSenja o
otvaranju predstecajnoga postupka.

B. Dodatno se ukazuje kako je odredbama cl. 36. st. 1. SZ-a propisan obvezatan
sadrzaj prijave trazbine i odredeno je da se prijava trazbine podnosi na propisanom
obrascu, te da se uz prijavu traZbine u prijepisu prilazu isprave iz kojih trazbina
proizlazi, odnosno kojima se dokazuje.

9. Osim toga, prema odredbama ¢l. 38. st. 1. SZ-a razluéni vjerovnici duZni su
nadleznu jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu traZbine 21 dana od dostave
plana restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi razlu€noga prava i
dijelu imovine duznika na koji se odnosi njihovo razluéno pravo te dati izjavu odriéu li
se ili ne odriéu prava na odvojeno namirenje, dok su prema odredbi €l. 38. stavak 2.
SZ-a izluéni vierovnici duZni nadleZnu jedinicu Financijske agencije u roku za prijavu
trasbine 21 dana od dostave plana restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima,
pravnoj osnovi izlu€noga prava | dijelu imovine duznika na koji se odnosi njihovo
izlu&no pravo. Razlugni i izlu€ni vjerovnici duZni su u obavijesti dati izjavu o pristanku
ili uskrati pristanka odgode namirenja iz predmeta na koji se odnosi njihovo razlucno
pravo, odnosno izdvajanja predmeta na koje se odnosi njihovo izlucno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja (Cl. 38, st. 3. SZ-a).

10.  Odluke iz togke VI. — VIIL. izreke ovog rieSenja temelje se na odredbama €l. 43.

st. 4. - 6. SZ-a kojima su propisane duznosti Financijske agencije u predstecajnom
postupku.

11.  Odluka iz togke XII. izreke ovog rjeSenja temelji se na odredbi &l. 34. st. 3. SZ-
a kojom je propisano da ¢e riesenjem O otvaranju predstetajnoga postupka sud
odrediti da se otvaranje predstecajnoga postupka upise u registar u kojem je duznik
upisan i javne knjige, registre, upisnike i oéevidnike u kojima je duZnik upisan kao
nositelj nekoga prava.
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12. U skladu s odredbom &l. 34. st. 5. SZ-a ovo riesenje dostavit ée se Financijskoj
agenciji (tocka XIIL. izreke).

13.  Slijedom navedenoga, odlu¢eno je kao u izreci.

U Zagrebu, 2. srpnja 2024,

Drokurmant je elekironickl potpisan: g" 5

LOVRE SaRDELIC BTG BT it SUDAC

Vru Brre mll}lulvanla T84 A7 =89 004 BT I IR 3811 dHaNTIrg
02-07-2024 S P
K soeoe LOVRE SARDELIC

CR=LOVAE SM0ELIC

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog riesenja o otvaranju predstecajnoga postupka pravo na Zalbu ima osoba
ovlastena za zastupanje duZnika po zakonu (€l. 33. st. 4. SZ). Zalba se podnosi ovom
sudu u 2 primjerka za Visoki trgova&ki sud RH u roku od 8 dana od dana dostave
nesenja. Dostava se smatra obavljenom istekom osmoga dana od dana objave
pismena na mreZnoj stranici e-Oglasna ploéa sudova.

e-Oglasna ploéa uz prijediog od 31.5.2024. i podnesak od 28.6.2024.
Financijska agencija

povjerenik

predlagatelju putem punomoénika

sudski registar

L. S 1
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Hrvatsk: Telekom d.d
Radnitka cesta 21
10135 Zagreb

Primatelj ratuna

VINKOWVIC NEKRETHNINE D.O.O.
SLAVONSKA AVENLIA 20 M
10000 ZAGREB

HRVATSKA

Racun

Br.racuna

Interni broj
Dokument izdan
Br.otp./Dat.isporuke

ZIVIETI ZAJEDNO

Str. 11

31810-1001-0001
86072581

Zagreb / 06.11.2023 1 16:00
11163007 / 06.11.2023

Br.naloga/datum 2207930 / 06.11.2023
Ma% porezni broj HRE1793146560
Legalna adresa Kupac 256285
VINKOVIC NEKRETHINE D DO, OIB | MB 95171484654
SLAVONSKA AVENLIA 20M Valuta EUR
10000 ZAGRER Iznos ratuna 450,00
HRVATSEA, Poziv na broj: HRO1 BEOT25812
olB 81793146560
Macin platanja: na transakeijski ratun
Uvjeti: Dosp.placanja Do 21.11 2023 bez oduzimanja
Detalji ratuna
5t. Sifra mat. Maziv materijala Kol.(KOM) Jediniéna cijena Ukupna cijana
1 3410030367  Sam.Gal 523 5G 8/128GEB_Black 3 120,00 360,00
Osnovica za PDV 360,00
POV 25,00 % 20,00
lznos racuna 450,00

Ponovljeni ispis - Prijepis ratuna istovjetan je originalu.

Za sve reklamacije obratite se na telefonski broj: 0800-9100.
Molimo da iznos raéuna 450,00 uplatite na transakcijski ratun Hrvatski Telekom d.d. broj
HRE023600001500200999, s modelom platanja HRO1 i pozivom na broj B60725812.

U slutaju nepodmirenja novEane obveze po ovom ratunu HT moze po istom zatraZiti odredivanje ovrhe na

temelju vjerodostojne isprave.

Kreirao Valentina Klaic

Potnis oviagtense osobe:



Hrvatski Telekom d d
Radnifka cesta 21
10135 Zagres

Primatel] ratuna

VINKOVIC NEKRETNINE D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 20 M
10000 ZAGREB

HRVATSKA

Legalna adresa

WVINKOWVIC NEKRETHINE D00
SLAVONSEA AVENLIA 20M
10000 ZAGRESB

HRVATSKA

MNaéin pladanja: na transakcijski ratun
Uvjeti: Dosp.plaéanja Do 15.11.2023 bez oduzimanja

Racun

Br.ratuna
Interni broj
Dokument izdan
Br.otp./Dat.isporuke
Br.nalogaldatum
MNas porezni broj
Kupac

QIB I MB

Valuta

Iznos raéuna
Poziv na broj:

ae

ZIVIETI ZAJEDNO

31338-1001-0001
86072119

Zagreb [ 31.10.2023 1 16:00
11162526 1 31.10.2023
2206951 1 31.10.2023
HRE1T93146560
256285

95171464654

EUR

600,00

HRO1 880721181

81793146560

Str. 11

Detalji ratuna
St Sifra mat. Maziv materijala Kol (KOM) Jediniéna cljena Ukupna cljena
i 310030367  Sam Gal.523 5G 3/128GE_Black 4 120,00 450.00
Osnovica za PDV 480,00
PDY 25,00 % 120,00
Iznos raéuna 600,00

Ponovljeni ispis - Prijepis ratuna istovjetan je originalu.

Za sve reklamacije obratite se na telefonski broj: 0800-9100.
Molimo da iznos raéuna 600,00 uplatite na transakcijski raéun Hrvatski Telekom d.d. broj
HRE023600001500200999, s modelom placanja HRO1 i pozivom na broj BE0721191.

U sluéaju nepodmirenja novéane obveze po ovom raéunu HT moze po istom zatraziti odredivanje ovrhe na

temelju vjerodostojne isprave.

Kreirao Valentina Klaic

Potpis oviadtene osobe:
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